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fin alle Lebewesen



dve satye samupasritya buddhanam dharmadedana/
lokasamurtisatyam ca satyam ca paramarthatah//
MMK XXIV.8

vyavahiram anasritya paramartho na desyate/
paramartham anagamya nirvanam nadhigamyate//
MMK XXIV.10

Auf die zwei Wirklichkeiten,

die konventionelle Wirklichkeit der Welt und
die Wirklichkeit im absoluten Sinn,

ist die Lehrverkiindigung der Buddhas gestiitzt.

Ohne sich auf das Konventionelle zu stiitzen,
kann das Absolute nicht gelehrt werden.
Ohne das Absolute erkannt zu haben,

kann das Nirvana nicht erlangt werden.
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VORWORT

Am Entstehen dieser Arbeit wirkten im Laufe der Jahre viele liebenswerte und
hilfreiche Menschen mit. Ohne deren Zutun wire diese wohl nicht zustandege-
kommen.

Es ist mir ein grofles Vergniigen, Ao. Prof. Helmut Tauscher, Wien, meinen
Dank auszusprechen. Ohne sein Entgegenkommen, seine Geduld, Kollegialitat
und Gelehrsamkeit wire so manche kniffelige Textstelle nicht richtig interpretiert
worden. So manche seiner Anregungen wurden aufgenommen, ohne daf diese
ausdriicklich angemerkt wurden. Auch trug er dazu bei, daf$ es mir finanziell mog-
lich war, diese Arbeit in Wien zu beenden.

Herrn Univ.-Prof. Ernst Steinkellner, Wien, danke ich fiir sein grofziigiges
Entgegenkommen. Seine Diskurse zur indischen Geschichte, Philosophie und
Philologie im Rahmen der Arbeitssitzungen zu Jinendrabuddhis Pramana-
samuccayaitka, OSTERREICHISCHE AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN, Wien, waren je-
desmal eine Quelle der Inspiration. Zudem war er, frotz seiner vielen Verpflich-
tungen, selbst fiir das geringste Problem im Zuge dieser Arbeit stets aufgeschlos-
sen. Seinem menschlichen Verstindnis verdanke ich die Uberbriickung einer
schwierigen finanziellen Situation.

Allen Mitarbeitern des ehemaligen INSTITUT FOR ORIENTALSK FILOLOGI, Kopen-
hagen, und dem ASIEN-INSTITUTTET, Kopenhagen, Déanemark, die mir sowohl ei-
nen Aufenthalt in Dénemark ermdglichten als auch umfassende Resourcen zur
Verfiigung stellten, sei ebenfalls herzlichst gedankt. Zudem geht mein Dank auch
an DET KONGELIGE BIBLIOTEK, Kopenhagen, Danemark, die mir uneingeschrénkten
Zugang zu ihrer Sammlung tibetischer Blockdrucke gewéhrten. Gebiihrender
Dank gilt auch dem CENTRAL INSTITUTE OF HIGHER TIBETAN STUDIES, Sarnath,
Indien, fiir die Férderung meines zweijihrigen Aufenthalts 1987-1989 am Institut.

Eine Einfiihrung ins und erste Kenntnisse vom Madhyamaka verdanke ich
Prof. Dr. D. Seyfort Ruegg, London.

Die Anregung zu meiner weiteren Beschéftigung mit dem Svatantrika-Ma-
dhyamaka ist von S. H. dem 14. Dalai Lama, Dharamsala, ausgegangen. Unter-
stiitzung erhielt ich auch von Prof. Samdong Rinpoche, Sarnath, Prof. K. N.
Mishra, Sarnath, Prof. M. Hattori, Kyoto, Prof. J. Takasaki, Tokio, Prof. Y. Ejima,
Tokio, Prof. R. F. Gombrich, Oxford, Univ.-Prof. Dr. M. Fischer, Wien, Univ.-Prof.
Dr. L. Salvini-Plawen, Wien, Prof. K. Klaus, Bonn, Dr. H. Eimer, Bonn, Ao. Prof.
Ch. Werba, Wien, Dr. med. vet. H. Pucher, Wien, Dr. P. Hoornaert, Kanazawa, Dr.
P. C. Verhagen, Leiden, Dr. habil. H. Krasser, Wien, Dr. J. Chu, Wien, Dr. K.
Tropper, Wien, Dr. A. Platz, Arhus, Dr. E. Guhe, Mainz, Dr. R. Kaschewsky, Bonn.
Diesen allen gilt mein Dank.

Fiir ihre technische Kompetenz danke ich Dr. Chr. Luczanits, Wien, und O.
Bang, B. A., Kopenhagen. Eine erfahrene Redakteurin fand ich in Mag. G. Krémer,
Wien.

Ebenso sei allen weiteren Personen, die fiir das Entstehen dieser Arbeit in
verschiedenster Weise forderlich waren, an dieser Stelle herzlichst gedankt.

Es ist mir ein besonderes Anliegen, vor allem meinen werten Eltern fiir ihre
groBSherzige Anteilnahme und finanzielle Unterstiitzung wéhrend der Erstellung
dieser Arbeit zu danken.
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